DEUTSCH 348 (2008) Fortgeschrittenes Studium der
Credit Points/Kredietpunte: 24 deutschen Sprache und Kultur 11

Zweites Semester

Allgemeine Informationen

Stundenplan: Thema 1: Dienstag 16.00, Donnerstag 12.00
Thema 2: Montag 8.00, Mittwoch 9.00

Stundenzahl: 4 Sitzungen pro Woche, die in folgender Weise angeboten werden:

Thema 1: Fortgeschrittener Sprachunterricht & Landeskunde Dr. Rolf Annas
(2 Stunden)
Thema 2: Widerstand und die NS-Zeit in Text und Film Prof. Carlotta von Maltzan
(2 Stunden)

Klausuren:
Dienstag, 16. September
Montag, den 10. November (oder Dienstag, 23. Oktober)
Mdndliche Prifung voraussichtlich am 27. Oktober

Beurteilung:

In dem Modul Deutsch 348 findet fortlaufende Bewertung (“deurlopende evaluering” / “continuous
assessment”) statt. Das bedeutet, dass alle mundlichen und schriftlichen Leistungen (Klausuren,
Aufsétze, Arbeitsauftrage, Referate etc.) in allen Teilen des Moduls zusammengezéhlt werden und
Sie am Ende des Semesters eine Gesamtnote (“prestasiepunt”) fur das Modul bekommen. Die
Implikation ist, dass Sie fortlaufend arbeiten mussen. Es gibt kein Examen am Ende des Semesters,
mit dem Sie eventuell eine schlechte Note bedeutend verbessern kdnnen.

Studierende sind dazu verpflichtet, an allen Sitzungen und Klausuren teilzunehmen.
Nichteingereichte Arbeiten und Klassenteste sowie Plagiat werden mit Null (0%) gewertet, Fehlen
am Unterricht kann nur durch ein drztliches Attest entschuldigt werden. Die Dozent/innen werden
Ihnen jeweils eine Ubersicht tiber Inhalt der Modulteile und Aufgabenstellung geben.

Anforderungen fur die Semesterendnote “prestasiepunt’:

Fortgeschrittener Sprachunterricht & Landeskunde 18%
Kultur & Literatur 18%
Abschlussarbeit ** 14%
2 Klausuren ( jeweils 120 Minuten)** 30%
Mindliche Prufung ** 20%

100 %

** wird intern und extern gepruft

DOZENT/IN Biro | Telefon (Buro) E-Mail

Dr. Rolf Annas R 555 | 021 - 808 2038 ra@sun.ac.za

Prof. C. von Maltzan (Kursleitung) | R550 | 021 - 808 2034 vmaltzan@sun.ac.za

Sekretariat: Frau L. Engelbrecht R 548 | 021 —808 2133 lizellee@sun.ac.za




MODULE OUTLINE
German 348 / Duits 348 / Deutsch 348

Fortgeschrittenes Studium der deutschen Sprache und Kultur I1:

Deutsch 348 wird fir Studierende angeboten, die entweder das Modul Deutsch 318 oder 328
bestanden haben. Gute Sprachkenntnisse werden vorausgesetzt. Die Unterrichtssprache ist Deutsch.
Die Unterrichtsmethode ist lernerzentriert, obwohl auch Vorlesungen im traditionellen Sinn
gehalten werden. Von Studenten wird erwartet, dass sie ihre Meinung mindlich und schriftlich
kritisch &uBern, an Diskussionen und Gruppenarbeit teilnehmen, Materialien zu Themen erforschen
und untersuchen, wahrend sie im Deutschen sicher kommunizieren und somit Einblick in Kultur,
Literatur, Sprache und Alltag des deutschsprachigen Raums gewinnen.

Es wird den Studenten empfohlen, regelmaRig die Bibliothek und die Videothek in unserer
Abteilung sowie das Internet zu besuchen, um sich mit zusatzlicher Lektire und landeskundlichem
Material zu befassen; ferner werden wahrend des Jahres Gastvorlesungen, Veranstaltungen und
Ausfliige angeboten.

Leistungen werden regelmaRig bewertet und Beitrdge individuell sowie auch in den
Sitzungen kommentiert. Pro Tag werden 10% von der Note abgezogen, wenn eine Arbeit nicht
punktlich abgegeben wird. Arbeiten, die mehr als zwei Tage nach dem Stichtag eingereicht
werden, werden nicht mehr akzeptiert. Nicht eingereichte Arbeiten und Klassenteste werden mit
Null (0%0) gewertet.

PLAGIAT in jeglicher Form ist nicht gestattet; das Abschreiben oder Ubernehmen von
Aufsatzen, Arbeiten, Zitaten oder Ideen anderer, in Teil- oder Ganzform, ist nicht erlaubt und wird
bei Missachtung mit 0% bewertet.

Interesssierte Studenten kdnnen nach Absprache mit Dr. Rolf Annas gegen Ende des Jahres
Prifungen des Goethe Instituts ablegen, namlich die Zentrale Mittelstufenpriifung (ZMP) oder das
Zertifikat Deutsch flir den Beruf (ZDfB). Diese Priifungen werden in der Regel im Oktober vom
Department angeboten.

Lernziele:
Studierende kénnen nach erfolgreichem Abschluss dieses Moduls

gesprochenes und geschriebenes Deutsch weitgehend verstehen

flieRend Deutsch sprechen

weitgehend fehlerfreie Texte produzieren

literarische Texte analysieren und interpretieren

sich Uber die sudafrikanische Realitat &uRern und sie Deutschsprachigen erklaren

ein kritisches Bewusstsein Gber die Ahnlichkeiten und Unterschiede der stidafrikanischen
und deutschen Kultur zum Ausdruck bringen.



